ZMLUVA ¢&. P/900 823/66/19

0 zabezpeceni externého projektového manaZmentu investi¢nej akcie
»Inovacia a modernizacia apravne vody Klenovec*
Uzavreta podla § 269 0ds. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Projekt* a ,,Zmluva*)

Clanok I. Zmluvné strany

1. Objednavatel’: Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisand V Obchodnom registri Okresného sudu Banské Bystrica,
Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 705/S
V mene ktorej kona:
Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Ing. Marek Zabka, &len predstavenstva a.s.
Osoby opravnené konat’ za Objednavatela vo veciach Zmluvy:
- vo veciach pravnych: JUDr. Ivan Dani$
- vo veciach technickych s pravom dielo prevziat: Ing. Marek Zabka
a nim poverené a/alebo uréené osoby
ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: CSOB a.s., pobo¢ka Banska Bystrica
¢islo uctu IBAN: SK2775000000000025781093

(d’alej len ,,Objednavatel*)

2. Poskytovatel’: <Obchodné meno>
<Sidlo>
<Udaj o zdpise v prislusnom registri>
<Osoby konajuce za Zhotovitela>
<Osoby opravnené konat vo veciach Zmluvy>
<ICO, DIC, IC DPH>
<Bankové spojenie a cislo uctu>

(d’alej len ,,Poskytovatel*)
(spolu Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej len ,,zmluvné strany*)

Vychodiskové udaje:

Nézov Stavby: ,Inovacia a modernizacia upravne vody Klenovec* (d’alej len ,,Stavba*)
Miesto Stavby: k.a. Klenovec — areal UV

Investor (stavebnik):  Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Zmluva o dielo: ¢. B/9000823/74/18

Zmluva o zabezpeceni SD: SD/900823/3/19
Kéd vyzvy:  OPKZP-PO1-SC122-2018-47



Preambula.

Objednavatel’ vyvija aktivity smerujuce k zabezpeceniu financovania realizacie projektu prostrednictvom
Zmluvy o poskytnuti NFP, na zaklade ktorej by mu vzniklo pravo na nenavratny finan¢ny prispevok pre
financovanie realizdcie projektu. Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti a vzhl'adom na zéujem Objednévatel'a
0 zabezpecenie externého projektového manazmentu predmetného projektu sa zmluvné strany dohodli na
spolupraci a to v rozsahu, spdsobom a za podmienok uvedenych v tejto zmluve:

Clanok IIL Predmet plnenia

Predmetom zmluvy je projektovy manazment projektu v rozsahu: celkova administracia/riadenie a
monitorovanie predmetného projektu, vratane poskytovania technického a ekonomického poradenstva
pre Objednévatela, vykonavanie dohl'adu nad realizdciou projektu, zabezpecenie manazmentu zmlav
uzavretych so Zhotovitelom stavebnych prac ako aj s poskytovatelom sluzby stavebného dozoru,
vratane kontroly vykonov za ucelom zabezpecenia hladkého priebehu implementacie projektu v ramci
stanovenej lehoty realizacie aktivit projektu a stanoveného rozpoc¢tu projektu, pricom vSetky ¢innosti bude
Poskytovatel’ vykonavat’ sposobom a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so
Systémom riadenia ESIF, v salade so vSetkymi dokumentami, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje (napr. Prirucka pre prijimatela NFP), vratane Pravhych dokumentov a v stlade s platnymi
a uginnymi vieobecne zaviznymi predpismi SR a pravnymi aktami EU.

Poskytovatel’ vykonu projektového manazmentu sa Vv spolupraci so Stavebnym dozorom Objednavatel'a

zavizuje vykonat' manazment Zmluvy o dielo ¢. B/9000823/74/18 na uskutoénenie stavebnych prac

uzavretej v suvislosti s Projektom medzi Objednavatelom a Zhotovitel'om stavebnych prac (d’alej len

w»Zhotovitel* a ,,Zmluva o dielo*).

Poskytovatel’ vykonu projektového manazmentu sa zavidzuje vykonat’ manazment Zmluvy o poskytovani

sluzieb stavebného dozoru ¢. SD/900823/3/19 na vykonavanie sluzieb spocivajtcich v zabezpeceni

vykonov ¢innosti dozorovania Projektu medzi Objednavatel'om a Stavebnym dozorom Objednavatel’a

(d’alej len ,,Stavebny dozor* a ,,Zmluva o poskytovani sluZieb*).

Poskytovatel’ vykonu projektového manazmentu sa zavizuje vykonat' manazment vSetkych ostatnych

zmluvnych vztahov priamo stvisiacich s Projektom.

Sluzby v ramci Zmluvy budu poskytované v troch etapach:

I.etapa: Pred zacatim vystavby Stavby

Il. etapa: Pocas realizacie vystavby Stavby

I11. etapa: Po ukonéeni realizacie vystavby Stavby (5 rokov po ukonceni projektu)

Poskytovatel' sa zavidzuje konat' v zaujme Objednavatela a vykonavat najmd nasledovné Einnosti

projektového manazéra:

a) pravidelna komunikacia s projektovym manazérom riadiaceho, resp. sprostredkovatel’ského organu;

b) kontrola realiza¢nej dokumentacie Zhotovitel’a;

c) kontrola, pripomienky a dopliiujiice navrhy k schvaleniu dokumentacie Zhotovitel'a v stéinnosti so
Stavebnym dozorom;

d) ucast’ na pravidelnych kontrolnych ditoch Stavby vedenych a organizovanych Stavebnym dozorom;

e) kontrola a riadenie ¢innosti Stavebného dozora Vv stlade s poziadavkami Objednavatel’a;

f) kontrola, pripomienky a dopliujuce navrhy k schvaleniu Zhotovitelovych harmonogramov prac,
mobilizacie personalu, vybavenia a zdrojov v sti¢innosti so Stavebnym dozorom;

g) kontrola, pripomienky a dopliiujice navrhy k schvaleniu Zhotovitel'ovych manualov v su¢innosti so
Stavebnym dozorom;

h) kontrola postupu vystavby Stavby;

i) spracovanie fakturacie aktivit Projektu vratane potvrdzovania vecnej spravnosti faktar;

J) Kkontrola pripomienok a dopliiujucich navrhov k schvaleniu Zhotovitelovych planov na ukoncenie
Stavby, spustenie prevadzky a priprava harmonogramu platieb v su¢innosti so Stavebnym dozorom;
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k) spracovanie pripomienok a dopliiujucich navrhov k schvaleniu sprav Zhotovitela a Stavebného
dozoru;

I) vypracovanie kompletnych Ziadosti kone¢ného prijimatel’a o platbu vratane vsetkych priloh aich
predloZenie sprostredkovatel'ského organu (SAZP);

m)vypracovanie monitorovacich sprav (priebeznych monitorovacich sprav pocas realizacie aktivit
Projektu), vypracovanie monitorovacej spravy po ukonéeni realizacie projektu, vypracovanie
monitorovacich sprav v obdobi udrzatel'nosti projektu, v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku;

n) kompletna administracia pripadnych zmien Zmluvy o NFP;

0) vypracovanie zavereénej monitorovacej spravy v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku;

p) vypracovanie Ziadosti o zmenu Projektu, vratane zabezpecenia pozadovanych priloh;

g) ucast’ na vSetkych kontrolach zo strany riadiaceho organu (sprostredkovatel'ského organu) pocas
trvania projektu av sucinnosti s Objednavatelom poskytovat’ podklady pozadované v priebehu
kontroly organom prevadzajicim kontrolu projektu;

) ucast’ na preberacich sktiskach;

s) kontrola, pripomienky a dopliujtice navrhy k schvaleniu preberacich skusok v sulade so Zmluvou o
dielo;

t) ucast’ na preberacich konaniach a v sti¢innosti s Objednavatel'om a Stavebnym dozorom schval’ovanie
preberacich protokolov stavieb Projektu;

u) ucast’ na konaniach suvisiacich s pred¢asnym uzivanim Stavby, doCasnym uzivanim Stavby a
kolauda¢nych konaniach stavieb Projektu;

V) vypracovanie zavereénej spravy 0 Projekte v stilade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku;

w) spolupraca pri zavedeni a prevadzke systému na monitorovanie fyzického pokroku implementacie
Projektu v sulade s poziadavkami Objednavatel’a;

X) navrh rieSeni a kontrola odstrafiovania vad a nedorobkov uvedenych v protokole o odovzdani a
prevzati Stavby alebo vad ktoré sa vyskytnll v zaruénej lehote;

y) tcast’ na konaniach o urovnavani pripadnych sporov so Zhotovitel'om v stilade s podmienkami Zmluvy
o dielo alebo so Stavebnym dozorom v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytovani sluZieb;

z) dodrziavanie internych postupov stanovenych odborom pripravy projektov  Eurdpske;j
unie/Eurdpskeho spolocenstva na Ministerstve zivotného prostredia Slovenskej republiky pre
Objednavatela o riadeni obehu dokladov spojenych s projektmi Kohézneho fondu;

aa) zabezpecenie kompletnej administracie Projektu (t.j. iné ¢innosti vymedzené zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, Zmluvou o dielo, Zmluvou o poskytovani sluzieb, ostatnymi
zmluvami priamo stvisiacimi s Projektom alebo platnymi vS§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi);

bb) archivacia dokumentacie;

cc) konzultaéna a poradenska ¢innost’ stvisiaca s realizaciou Projektu v jeho akomkol'vek §tadiu;

dd) vypracovanie podkladov pre zaradenie stavby do majetku Objednavatel’a;

ee) zabezpecéenie monitoringu a kontroly meratel'nych ukazovatel'ov a to az po dobu 5 rokov po ukonceni
projektu;

ff) vypracovanie roénych monitorovacich sprav pre potreby overovania plnenia meratelnych
ukazovatelov;

09) administracia projektu v systéme ITMS 2014+ prostrednictvom vlastného pristupového konta (hlavne
zasielanie monitorovacich sprav a vSetkych dokladov vyzadovanych poskytovatelom NFP
predkladanych aj prostrednictvom ITMS 2014+ v elektronickej forme);

hh) priprava podkladov pozadovanych organmi vykonavajicimi kontrolu projektu;

ii) ucast’ na kontrolach vykonavanych na projekte;

jI) priprava podkladov pre vyber prevadzkovatel'a diela;

kk) priprava podkladov v stilade s poziadavkami sprostredkovatel'ského organu (SAZP).

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze je sposobily plnit’ Glohy projektového manazmentu prostrednictvom manazéra
Projektu, ktory ma pozadované vzdelanie a prax pre vykon uvedenej Cinnosti, a ¢innosti pri plneni
predmetu Zmluvy vykona v zaujme Objednavatela k uspesnému naplneniu ciel'ov Projektu. Poskytovatel
poveruje na vykon ¢innosti projektového manazmentu:

a) projektovy manaz€r .o
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10.

11.

b) zastupca projektového manazéra .........cocieiiiniiieieiee
Objednavatel’ sa zavdzuje, Ze za vykonanie a zriadenie dohodnutych ¢innosti podla Zmluvy zaplati
Poskytovatel'ovi cenu (odplatu) vo vyske dohodnutej v Zmluve.
Objednavatel’ prehlasuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poveruje Poskytovatel’a, ako svojho opravneného
zastupcu vo vsetkych veciach suvisiacich s riadenim predmetného projektu, zaroveit ho splnomoctiuje,
aby v jeho mene vykonaval vsetky tikony spojené s administraciou projektu.
Objednavatel’ vyzaduje pri vykonavani sluzieb projektového manazmentu kazdodennt pritomnost’ osoby
vykonévajucu manazment projektu.
Poskytovatel’ zodpoveda za obsahovil spravnost’ a Gplnost’ vsetkych priloh k faktGram a ziadostiam
0 platbu, ako aj za pripadné doplnenie ziadosti o platbu na zdklade poziadaviek SO s vynimkou ¢lanku
VII. tejto Zmluvy.

Clanok IIL Spésob splnenia predmetu Zmluvy

Poskytovatel’ podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve vykonava sluzby projektového manazéra Projektu,
tak aby vsetky prace a sluzby v ramci neho boli zrealizované v sulade so vSeobecne zdviznymi pravnymi
predpismi, STN a technickymi $pecifikaciami pri dodrzani podmienok uréenych zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, Zmluvou o dielo, Zmluvou o poskytovani sluzieb, ostatnymi
zmluvami priamo suvisiacimi s Projektom a Zmluvou.

Odborné ¢innosti a zalezitosti v zmysle ¢l. II. Zmluvy je Poskytovatel’ povinny zabezpeCovat s nalezitou
starostlivostou a odbornostou, ako i v sulade so zdujmami Objednavatel’a.

Nedodrzanie poziadaviek a usmerneni Objednédvatela je dovodom na uplatnenie sankcii voci
Poskytovatel'ovi a Objednavatel méze od Zmluvy okamzite odstpit ako pri podstatnom poruseni
Zmluvy, bez ohl'adu na prava Poskytovatel'a vyplyvajice zo Zmluvy. Pravo Objednavatel’a na nahradu
Skody v plnej vyske a zmluvnu pokutu tym nie je dotknuté.

V pripade, Ze Poskytovatel’ na zriadenie ¢innosti dohodnutych v Zmluve pouZije tretiu osobu, zodpoveda
Poskytovatel’ v plnej vyske za Skodu, ktora vznikne Objednavatel'ovi porusenim zavizkov tretej osoby,
ktoru pouzil na zriadenie ¢innosti dohodnutych v Zmluve.

Ak Poskytovatel’ pontikne, sthlasi s ponuknutim alebo da akejkol'vek osobe uplatok, dar, odmenu alebo
proviziu ako uplatok alebo odmenu za to, Ze tato osoba vykona alebo sa zdrzi vykonania akejkol'vek
¢innosti vo vztahu k Zmluve, alebo ak uprednostni akukol'vek osobu vo vztahu k Zmluve alebo inej
zmluve uzatvorenej s Objednavatelom, mdze Objednavatel od Zmluvy okamzite odstupit’ ako pri
podstatnom poruseni Zmluvy, bez ohl'adu na prava Poskytovatela vyplyvajice zo Zmluvy. Pravo
Objednavatel'a na nahradu Skody v plnej vyske a zmluvnu pokutu tym nie je dotknuté.

Objednavatel’ je opravneny kontrolovat’ poskytovanie sluzieb Poskytovatel'a podl'a Zmluvy. Ak zisti, ze
Poskytovatel’ vykonava sluzby v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo ur¢enymi postupmi, je
opravneny pozadovat’ ich odstranenie. Ak Poskytovatel' tak neurobi ani v primeranej lehote, ktora mu
Objednavatel’ na odstranenie nedostatkov poskytne, ktora nesmie byt kratSia ako 10 dni odo dina dorucenia
vyzvy alebo takyto postup je nepochybne podstatnym poruSenim podmienok dohodnutych v Zmluve, je
Objednavatel’ opravneny od Zmluvy odstupit’. Nevykonanie kontroly zo strany Objednavatel'a nezbavuje
Poskytovatel’ zodpovednosti za vady poskytovanych sluZieb.

Vsetky spravy a udaje, ako napr. mapy, diagramy, vykresy, Specifikacie, plany, vypoéty a iné obdobné
dokumenty ziskané, vytvorené alebo pripravené¢ Poskytovatelom pri plneni Zmluvy su vyhradnym
vlastnictvom Objednavatela. Poskytovatel’ je povinny po ukonceni Zmluvy odovzdat’ vSetky uvedené
dokumenty a udaje Objednavatel'ovi. Poskytovatel’ si m6ze ponechat’ kopie uvedenych dokumentov a
udajov, nesmie ich vSak bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednéavatela pouZzivat’ pre ucely
nesuvisiace so Zmluvou. Prdvo Objednévatel’a na nahradu Skody v plnej vyske a zmluvna pokutu tym nie
je dotknuté.

Poskytovatel hie je opravneny vykon sluzby projektového manazéra ako celok vykonavat
prostrednictvom inej osoby. Poskytovatel zodpoveda za celu Cinnost' projektového manazéra a za
porusenie zodpovednosti alebo zanedbanie povinnosti svojich subdodavatel'ov.
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10.

11.

12.

13.

Clanok IV. Spolupdsobenie Objednavatela

Objednavatel je povinny Poskytovatel'ovi bezodkladne poskytnat spravne, uplné, pravdivé a prehladné
vSetky informacie alebo dokumenty dolezité pre plnenie Zmluvy, ktoré ma k dispozicii. Poskytovatel je
povinny tieto dokumenty Objednavatel'ovi po ukonéeni Zmluvy vratit’.

Objednavatel’ je povinny spolupracovat’ s Poskytovatelom a poskytovat mu informacie, ktoré si
Poskytovatel’ mdze v primeranej miere vyziadat' za ucelom plnenia Zmluvy.

Poskytovatel'ovi bude Objednavatel'om poskytnuta nasledovnd dokumentacia a materialy:

a) relevantné rozhodnutie o umiestneni Stavby a stavebné povolenie, vratane dokumentacie a vyjadreni

ucastnikov stavebného konania;

b) Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku na Projekt;

€) Zmluva o dielo;

d) Zmluva o poskytovani sluzieb SD;

e) ostatné zmluvy priamo stvisiace s Projektom;

f)  ina dokumentacia podl'a dohody zmluvnych stran.

Po dobu omeskania Objednavatela s poskytnutim dohodnutého spolupdsobenia nie je Poskytovatel’
vV omeskani so splnenim zavézku podla Zmluvy,.

Poskytovatel’ je povinny zaobchadzat’ so vSetkymi dokumentmi a informaciami, ktoré ziska vo vzt'ahu k
plneniu Zmluvy ako s doévernymi a S vynimkou ucelov plnenia Zmluvy nesmie zverejiiovat’ Ziadne
podrobnosti Zmluvy bez predchddzajuceho pisomného suhlasu Objednéavatela alebo zastupcu
Objednavatel'a po konzultacii s Objednavatelom. V pripade vzniku rozporu vo vztahu k potrebe
zverejnenia informacii pre ucely Zmluvy bude rozhodujuce rozhodnutie Objednavatela.

Objednavatel’ je povinny vytvorit' riadne podmienky pre ¢innost’ Poskytovatela a poskytovat mu
Vv priebehu plnenia predmetu zmluvy bezodkladne najneskér do 5 pracovnych dni vSetku sucinnost
potrebnu na uskutoénenie predmetu plnenia podl'a tejto Zmluvy, vratane nie vSak vyluéne, pisomnych
rozhodnuti, odporticani a vSetkych d’alsich skuto¢nosti. Objednavatel’ je povinny bezodkladne najneskor
do 5 pracovnych dni poskytnit’ Poskytovatel'ovi stanovisko alebo sthlas s vykonanim pravneho tikonu,
alebo inej potrebnej Cinnosti pri plneni predmetu plnenia podla tejto Zmluvy. V pripade, ak o to
Poskytovatel' poziada, je Objednavatel povinny pravny ukon, o vykonanie ktorého Poskytovatel
Objednavatel'a poziadal bez zbyto¢ného odkladu aj vykonat'.

Objednavatel’ sa zavizuje bez zbytocného odkladu najneskdr do 5 pracovnych dni pisomne informovat
Poskytovatel'a 0 vSetkych podstatnych skutoénostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ podstatny vyznam,
alebo akykol'vek vplyv na uskutoénenie predmetu plnenia podla tejto zmluvy av tejto lehote mu
predkladat’ vSetky podklady a informacie pisomne, v¢as, spravne a Uplne.

Objednavatel' sa zavizuje, ze vSetky veci, podklady, dokumenty a informacie, ktoré poskytne
Poskytovatel'ovi podla tejto zmluvy budu spravne, uplné, pravdivé a prehl’adné.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nesplnenie ktoréhokol'vek zavézku tretej osoby vyplyvajiiceho
z predmetu plnenia podla tejto Zmluvy voci Objednavatelovi nema ziadny vplyv na povinnost
Poskytovatel'a splnit’ vSetky zavizky vyplyvajuce Objednavatel'ovi z tejto Zmluvy voc¢i Poskytovatel'ovi,
najmd, nie v8ak vyluéne, na povinnost’ Objednavatel’a zaplatit’ Poskytovatel'ovi odplatu v sulade s touto
Zmluvou.

V priebehu trvania tejto Zmluvy sa Objednavatel’ zavdzuje zicastiiovat’ sa konzultacii s Poskytovatel'om
na zaklade poziadavky Poskytovatela.

Objednavatel’ sa zavdzuje akceptovat’ autorské prava Poskytovatela Kk nim vytvorenym dokumentom
a materialom, ktoré¢ od neho obdrzi a zaviazuje sa ich pouzit’ len pre tcely archivacie, resp. kontroly
predmetu plnenia podla tejto Zmluvy a jej plnenia. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na zamestnancov
Objednavatela.

Objednavatel je povinny Poskytovatel'ovi do 5 pracovnych dni odo diia uzatvorenia tejto Zmluvy oznamit’
prislusni kontaktni osobu, s ktorou bude Poskytovatel’ opravneny komunikovat’ poéas plnenia tejto
Zmluvy.

Objednavatel’ sa zavdzuje v odovodnenych pripadoch, Vv lehotach urcenych Poskytovatelom vykonat
vSetky ukony podla pokynov Poskytovatela tak, aby ne¢innostou alebo omeskanim Objednavatela
nedoslo k marnemu uplynutiu leh6t na prekladanie ziadosti o platbu, resp. predkladanie monitorovacich
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14.

il o

n

5.

sprav projektu. Objednavatel’ berie na vedomie, ze dodrzanie leh6t na prekladanie ziadosti o platbu, resp.
predkladanie monitorovacich sprav projektu je zavislé od riadneho a v¢asného spolupdsobenia
Objednavatela. Po dobu omeskania Objednavatel’a s plnenim jeho povinnosti podl'a tejto Zmluvy nie je
Poskytovatel’ v omeskani s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je povinny vystavit Poskytovatel'ovi v€as, na ziadost' Poskytovatela, pisomne potrebné
plnomocenstvo Vv pripade, ak vykonavanie predmetu plnenia podla tejto Zmluvy vyzaduje uskuto¢nenie
pravnych tkonov v mene Objednavatela a splnomocnenie uvedené v ¢l. II bod 9 tejto zmluvy nie je
postacujuce.

Clanok V. Terminy plnenia

Termin zacatia plnenia: .

Termin ukoncenia: 36 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy

Objednavatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie sluzby projektového manazmentu celkovo alebo
¢iastocne, bez udania dévodu a to pisomnou formou. Nasledne bude Poskytovatel'ovi predloZzena dohoda
0 ukonceni zmluvy, pricom Poskytovatelovi budi uhradené vsetky vykony prevedené do terminu
dorucenia pisomného vyrozumenia o pozastaveni vykonu sluzby.

Clanok VI. Cena a platobné podmienky

Cena je vypracovana v zmysle zakona ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov dohodou
zmluvnych stran, povazuje sa za maximalnu cenu, je uréena spésobom na osoby a dni, S jej platnostou do
skuto¢ného terminu ukoncenia:

sadzbazalh sadzba za 1 Y ,
(EUR) osobodef (8 hodin) pocetdni | suma (EUR)
(“:innosvt’,projektového 0 0 750 0
manazéra
DPH 20 % 0
Cena vratane DPH 0

DPH 1uctuje Poskytovatel’ podla predpisov platnych v Case fakturacie.
Poskytovatel’ je plne obozndmeny s obsahom a rozsahom predmetu plnenia podl'a Zmluvy, spravne
vyhodnotil a ocenil vSetky Cinnosti, ktoré su nevyhnutné pre riadne splnenie Zmluvy. Poskytovatel’ pri
stanoveni ceny vychadzal z preverenia miestnych podmienok, v dohodnutych podmienkach uplatnil vSetky
svoje poziadavky na Objednavatel'a zname ku dilu uzatvorenia Zmluvy tykajuce sa predmetu plnenia na
zaklade nalezitej starostlivosti a svojej odbornosti.
V dohodnutej cene su zahrnuté vSetky naklady Poskytovatela spojené so splnenim zavizkov podla
Zmluvy, najma:
— priame vydavky, ako st:
- naklady na kancelarske prace a potreby;
- naklady na komunikaéné prostriedky;
- néaklady na pripravu dokumentov - tlaciarenské a kopirovacie prace;
- néaklady tykajuce sa automobilov poskytnutych Poskytovatel'om;,
— zisk Poskytovatel’a;
— marzu pokryvajicu rezijné naklady Poskytovatela a naklady na zaobstaranie podpornych
technickych a administrativnych sluzieb, ako su:
- sluZby podporného personalu (asistenta/sekretarky);
- pomocného technického personalu;
- tlmoc¢nikov a prekladatelov.
— iné nepredvidané vydavky.
Udaje o finanénej identifikacii je povinny Poskytovatel’ doru¢it Objednavatelovi do 14 dni od datumu
podpisu Zmluvy. Taktiez v pripade zmeny bankového uctu je Poskytovatel’ povinny bezodkladne pisomne
informovat’ Objednévatel’a.
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6. Objednavatel je povinny realizovat’ platby na bankovy ticet Poskytovatel’a na zaklade predloZenych faktar
Objednavatelovi ako trojmesaéné priebezné platby, ktoré pokryvaji skutoéne odpracované dni
projektového manazéra schvalené zastupcom Objednévatela.

7. Faktara ako platobny doklad musi obsahovat’ vSetky nalezitosti faktary podl'a zakona ¢. 222/2004 Z.z. 0
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

8. Kazda faktira bude obsahovat’:

—  S$pecifikaciu platby;

—  obchodné meno a sidlo Objednavatel’a;

—  obchodné meno a sidlo Poskytovatel’a;

—  déatum vyhotovenie faktury;

— lehota splatnosti faktury;

—  Cislo a ndzov zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku;

—  Cislo a ndzov Zmluvy;

— nazov a adresa banky Poskytovatel'a;

—  (¢islo uctu Poskytovatela (vratane éisla v tvare IBAN);

—  fakturovana suma bez DPH, sadzba a vySka DPH a celkové fakturovana suma;

—  peciatka a podpis opravnenej osoby;

—  supis skuto¢ne odpracovanych dni schvaleny zastupcom Objednavatel’a.

9. V pripade, Ze faktara resp. podporné dokumenty nebuda obsahovat’ nalezitosti uvedené v Zmluve alebo
nebudt predloZené vobec, Objednavatel je opravneny vratit' ju Poskytovatel'ovi na doplnenie. V takom
pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynut’ doru¢enim opravene;j
faktury Objednavatel'ovi ako rovnopis s oznacenim ,,oprava® alebo doru¢enim opravenych podpornych
dokumentov k fakture.

10. Splatnost’ faktir je 60 dni od datumu dorucenia Objednavatelovi. Ak je Objednavatel v omeskani
suhradou splatnej faktury Poskytovatela alebo jej Casti alebo iného penazného zavizku voci
Poskytovatel'ovi, Objednavatel’ je povinny zaplatit’ Poskytovatel'ovi trok vo vyske 0,05% z nezaplatenej
sumy za kazdy den omeskania.

11. Ak sa vyskytne alebo bude pretrvavat’ niektory z nasledujucich pripadov, Objednavatel’ moze po zaslani
pisomného oznamenia Poskytovatel'ovi pozastavit' ¢ast’ platieb splatnych Poskytovatel'ovi Vv sulade so
Zmluvou tykajucich sa nasledovnych pripadov:

a) Poskytovatel porusi, alebo opomenie svoje povinnosti, ku ktorym je povinny podl'a Zmluvy a takéto
porusenie alebo opomenutie povinnosti ohrozuje tspesné dokoncenie Projektu,;

b) nastane akykol'vek iny stav, za ktory je Poskytovatel’ zmluvne zodpovedny podla tejto Zmluvy,
a ktory preukazatel'ne ohrozuje ispesné dokoncenie Projektu.

12. Za den thrady sa povazuje den odpisania prostriedkov z ¢tu Objednavatel’a.

13. Poskytovatel’ nie je opravneny postupit, zriadit’ zdlozné pravo a factoring k svojim pohl'adavkam voci
Objednavatel'ovi alebo k inym pohladavkam vzniknutym podla Zmluvy alebo s fiou suvisiacimi bez
predchadzajuceho pisomného stthlasu Objednavatel’a.

14. Poskytovatel'ovi vznikne narok na zaplatenie ceny uvedenej v tomto ¢lanku bod 1) zmluvy aj v pripade,
ze neddjde k doruCeniu ziadosti o platbu alebo monitorovacich sprav na adresu prislusného riadiaceho
alebo sprostredkovatel’ského organu, resp. déjde k zmareniu poskytovania predmetu plnenia podla tejto
zmluvy z dévodov na strane Objednavatel’a, a to najmi ak Objednavatel’:

a) poskytne Poskytovatelovi oneskorené, nespravne, nelplné, nedostatoéné, rozporné, a/alebo
zmétoéné spravy, pokyny, navrhy, pripomienky, odportcania, veci, podklady, dokumenty a iné
informacie,

b) trva na plneni predmetu plnenia podl'a tejto zmluvy pozadovanym sposobom, ktory je v rozpore
S pokynmi, usmerneniami prislusného riadiaceho alebo sprostredkovatel'ského orgénu alebo
pravnymi predpismi platnymi v SR aj napriek tomu, Ze bol Poskytovatel'om pisomne upozorneny na
tento rozpor;

c) neposkytne sucinnost’ Poskytovatelovi,

d) porusi svoje povinnosti uvedené v tejto zmluve a z uvedeného dévodu déjde k marnemu uplynutiu
lehdt na prekladanie ziadosti o platbu, resp. predkladanie monitorovacich sprav

e) porusi ktorakol'vek z povinnosti uvedenych v tejto zmluve.

15. Poskytovatel'ovi vznikne narok na zaplatenie ceny uvedenej v tomto ¢lanku bod 1) zmluvy aj v pripade,
ze neddjde k doruceniu ziadosti o platbu alebo monitorovacich sprav na adresu prislusného riadiaceho
alebo sprostredkovatel’ského organu, resp. dojde zmareniu poskytovania predmetu plnenia podla tejto
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zmluvy z dovodu zmeny v rozsahu a Struktire poskytovanych prispevkov z fondov EU, pripadne inych
verejnych zdrojov financovania, vratane zmeny platnej legislativy.

Clanok VII. Zodpovednost’ za nedostatky a vady plnenia a odSkodnenie

1. Poskytovatel’ je povinny pri poskytovani sluzieb podla Zmluvy reSpektovat’ a riadit’ sa zdkonmi a
predpismi platnymi v Slovenskej republike.

2. Poskytovatel' je povinny vykonavat sluzby vyplyvajice zo Zmluvy s nalezitou starostlivostou a
efektivnostou v sulade s najlepSimi odbornymi postupmi..

3. Poskytovatel’ zodpoveda za to, Ze zaleZitosti podl'a Zmluvy obstara s odbornou starostlivost'ou a v sulade
so zdujmami Objednavatela.

4. Poskytovatel je povinny aj bez poziadania Objednavatel’a na vlastné naklady odstranit’ vetky nedostatky

jeho ¢innosti pocas realizacie Projektu, ktoré vznikli pri poskytovani sluzieb v stivislosti s neschopnost'ou

Poskytovatel’a plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavdzuje mat’ uzatvorené poistenie zodpovednosti za §kody na majetku v stivislosti s jeho

¢innostou (d’alej len ,poistenie zodpovednosti za §kodu“) vo vyske spoluucasti Objednavatela.

Poskytovatel’ do 14 dni odo dila nadobudnutia ucinnosti Zmluvy predlozi Objednavatelovi doklad

preukazujici, ze ma uzatvorené poistenie zodpovednosti za $kodu. Poistenie zodpovednosti za Skodu je

Poskytovatel’ povinny udrziavat’ do ukoncenia Zmluvy v zmysle ¢l. V. Zmluvy.

6. Poskytovatel’ zostava zodpovedny za akékol'vek porusenie svojich povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
pocas zaru¢nej doby dohodnutej v Zmluve.

7. Zaru¢na doba podl'a Zmluvy zac¢ina plynut’ diiom vykonania prislusného tikonu a konci dilom skoncenia
zaruénej doby poskytnutej podla podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, Zmluve o poskytovani
sluzieb alebo ostatnych zmluvach, ktoré priamo stvisia s Projektom.

8. Objednavatel’ je povinny reklamovat’ vady ¢innosti Poskytovatel'a poskytované podl'a Zmluvy pisomne.
Reklamaciu je povinny uplatnit’ bez zbytocného odkladu po zisteni nedostatku ¢innosti, inak jeho pravo
zo zodpovednosti za vady zanika.

9. Objednavatel’ ma pravo na bezplatné a v¢asné odstranenie zistenych nedostatkov. Ak to nie je mozné
alebo ucelné, ma pravo na poskytnutie primeranej zl'avy z ceny.

10. Poskytovatel' nezodpoveda za vady, ktorych pdvod spociva v nedostatkoch podkladov a cinnosti
zabezpecovanych priamo Objednavatelom, ak Poskytovatel, ako odborne spdsobila osoba, ani pri
vynalozeni vSetkej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost’, pripadne ak na ich nevhodnost
Objednavatel'a pisomne upozornil a ten na ich pouziti trval.

11. Poskytovatel je povinny na vlastné ndklady odskodnit’ Objednavatel’a, za Skody, ktoré vzniknti na zaklade
porusenia povinnosti Poskytovatelova uvedenych v tejto Zmluve alebo ako dosledok opomenutia
povinnosti zo strany Poskytovatela pri poskytovani sluzieb podl'a Zmluvy za podmienok uvedenych
v bode 12) tejto Zmluvy.

12. Poskytovatel je povinny na vlastné naklady odSkodnit’ Objednévatel’a za Skody, ktoré vzniknu nasledkom
porusenia povinnosti Poskytovatel'ova uvedenych v tejto Zmluve za nasledujucich podmienok:

a) Objednavatel pisomne oznamil Poskytovatelovi vznik $kody spdsobenej Poskytovatel'om
v dosledku porusenia povinnosti Poskytovatel'a uvedenych v tejto Zmluve najneskor do 30 dni od
datumu, kedy sa 0 nich Objednavatel’ dozvedel;

b) zodpovednost Poskytovatel'a bude obmedzena len na $kody, ktoré boli spdsobené priamo porusenim
povinnosti Poskytovatel'a uvedenych v tejto Zmluve a nebude zahfiiat’ zodpovednost’, ktora vznikne
na zaklade nepredvidateInych okolnosti, ktoré priamo suviseli alebo nepriamo zapricinili takuto
neschopnost’.

13. Poskytovatel nie je d’alej zodpovedny za ¢innosti, naroky, straty a Skody, ktoré boli zapri¢inené:

a) tym, ze Objednavatel nevzal do tuvahy odporacania Poskytovatela alebo pozadoval od
Poskytovatel’a konat’ v stlade so svojim rozhodnutim alebo odporac¢anim, s ktorym Poskytovatel’
preukazatelne nesuhlasi alebo voci ktorému ma zavazné vyhrady; alebo

b) nespravnym vykonom instrukcii Poskytovatel'a zastupcami, zamestnancami Objednavatela.

14. Poskytovatel’ nezodpoveda za vady v dokonéenej a Objednavatel’'ovi odovzdanej praci, ak tieto vady boli

spésobené pouzitim podkladov, informacii a veci, odovzdanych Poskytovatel'ovi Kk spracovaniu od
Objednavaterla.

o
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Zmluvné strany sa dohodli na vyluceni zodpovednosti Poskytovatela za Skodu na veciach prevzatych od

Objednavatela pri plneni Predmetu plnenia podla tejto Zmluvy ana veciach prevzatych pri plneni

Predmetu plnenia podla tejto Zmluvy od tretich osob.

Poskytovatel’ nezodpoveda za poruSenie zavizku tretej osoby, S ktorou uzavrel zmluvu pri plneni

Predmetu plnenia podla tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ nezodpoveda za spravnost’, tiplnost’, pravdivost’, kompletnost’ veci, podkladov, dokumentov

a informacii prevzatych od Objednavatela na zaklade tejto Zmluvy ani za ich obsah.

Poskytovatel’ nenesie zodpovednost’ za skody, ktoré vzniknii Objednavatel'ovi na zaklade nedostatocného,

resp. neodborného vykonu jeho povinnosti podla tejto Zmluvy, ako ani za Skody, ktoré¢ vzniknll ako

dodsledok nesplnenia povinnosti resp. zanedbania povinnosti Objednavatel'om.

Poskytovatel' nezodpoveda za dodrzanie lehot na prekladanie Ziadosti o platbu, resp. predkladanie

monitorovacich sprav v pripade, ze k nedodrzaniu lehot doslo z dovodu omeskania Objednéavatel’a so

splnenim jeho povinnosti podla tejto Zmluvy.

Poskytovatel nezodpoveda za chyby anedostatky, ktoré uskutocni Objednavatel Vv rozpore

s dokumentaciou, stanoviskom, odporti¢anim Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ sa tiplne zbavi zodpovednosti za $kodu, pokial’ preukéze, Ze tato bola sposobend okolnost’ami

vylu€ujicimi zodpovednost'.

Pre ucely tejto zmluvy sa za okolnosti vylucujuce zodpovednost’ povazuju aj:

a) oneskorené, nespravne, netiplné, nedostatocné, rozporné, a/alebo zméto¢né spravy, pokyny, navrhy,
pripomienky, odporicania, veci, podklady, dokumenty a iné informacie poskytnuté Objednavatel'om,

b) ak Objednavatel’ trva na plneni Predmetu plnenia podl'a tejto Zmluvy poZzadovanym spésobom, ktory
je vrozpore s pokynmi, usmerneniami prislusného riadiaceho alebo sprostredkovatel’ského organu
alebo pravnymi predpismi platnymi v SR aj napriek tomu, Ze bol Poskytovatelom pisomne
upozorneny na tento rozpor

€) neposkytnutie su¢innosti zo strany Objednavatela,

d) marne uplynutie lehot na prekladanie Ziadosti o platbu, resp. predkladanie monitorovacich sprav
z doévodu porusenia povinnosti Objednavatel'a uvedenych v tejto zmluve,

e) zmeny v rozsahu a struktire poskytovanych prispevkov z fondov EU, pripadne inych verejnych
zdrojov financovania, vratane zmeny platnej legislativy.

Zmluvné strany konstatujt, Ze pre posudenie spravnosti a tplnosti plnenia Predmetu plnenia podla tejto

zmluvy Poskytovatel'om pre Objednavatela je rozhodujice, ze Ziadost’ o platbu, resp. monitorovacie

spravy boli spracované v elektronickom systéme, toto je jediné kritérium, ktoré sa posudzuje, ¢i

Poskytovatel’ spInil Predmet plnenia podla tejto Zmluvy riadne alebo nie

Clanok VIII. Zmluvné sankcie

Za porusenie povinnosti zo strany Poskytovatel'a podl'a Zmluvy ma Objednéavatel’ pravo na zmluvni
pokutu vo vyske 100,-EUR za kazdy pripad a porusenie zvIast.

Zaplatenim pokuty a tiroku z ome$kania nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na nahradu skody v plnej
vyske.

Poskytovatel je povinny finan¢né naroky Objednavatel’a, ktoré si vo¢i nemu uplatnil podl'a Zmluvy splnit’
v celom rozsahu do 14 dni od dna dorucenia pisomnej vyzvy Objednavatela na plnenie.

Clanok IX. Spravy, zaznamy a archivacia

Poskytovatel' predklada do 15 dni od skoncenia kazdého kvartalu spravu o stave stavby, ktora bude
obsahovat’:

—  popis prac vykonanych Zhotovitel'om pocas uplynulého kvartalu;

—  popis prac vykonanych Stavebnym dozorom pocas uplynulého kvartalu;

—  porovnanie vecného a finanéného plnenia zmliv v rdmeci Projektu;

— odhad vykonov a Cerpania financnych prostriedkov na Projekt na d’al$i kvartal;

—  kopie vsetkych dokladov (spravy, zapisy, harmonogramy.....) za predmetné ¢asové obdobie.

V priebehu realizacie projektu je Objednavatel’ v pripade potreby opravneny vyssie uvedené (alebo iné)

dokumenty pisomne ziadat’ kedykol'vek (za iné obdobie ako kvartal, napr. za mesiac alebo k uréitému
dnu...). Poskytovatel’ je v takomto pripade povinny pozadované dokumenty poskytnit’ do 5 pracovnych
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dni od doruCenia pisomnej vyzvy zo strany Objednavatela Poskytovatelovi. Neposkytnutie
pozadovanych dokumentov v uvedenom termine a ani v dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako
10 dni poskytnuta Objednavatelom Poskytovatel'ovi sa povazuje za hrubé poruSenie tejto Zmluvy
s pravom Objednavatela na odstipenie od Zmluvy.

Pred koncom obdobia realizadcie Zmluvy je Poskytovatel’ povinny zostavit’ zdvere¢nu spravu obsahujucu
popis plnenia Zmluvy vratane problémov, ktoré vznikli poc¢as obdobia realizacie Zmluvy.

Poskytovatel’ predloZi zavere¢n spravu zastupcovi Objednavatel’a najneskor 15 dni po ukonceni obdobia
realizacie Zmluvy. Zavere¢na sprava nie je pre Objednavatel’a zavazna.

Poskytovatel’ je povinny viest’ tiplné, presné a systematické zdznamy a ti¢tovnictvo vo vzt'ahu k sluzbam
poskytovanym podl'a Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny archivovat’ kompletni dokumentaciu tykajucu sa realizacie projektu po dobu
realizacie projektu az do terminu nadobudnutia pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia. Néasledne bude
dokumentacia protokoldrne odovzdana Objednavatel'ovi, pricom Poskytovatel’ si zhotovi kompletnu
kopiu odovzdanej dokumentacie.

Poskytovatel’ je povinny umoznit’ zastupcovi Objednavatel’a alebo inej opravnenej osobe kontrolu alebo
audit zaznamov a uc¢tov vztahujlcich sa na poskytované sluzby, pripadne vytvorenie kopii takychto
zaznamov pocas a po ukonceni poskytovania sluzieb podla Zmluvy a to na zaklade pisomnej ziadosti
Objednavatel’a dorucenej Poskytovatel'ovi.

Clanok X. Porusenie Zmluvy

Zmluvna strana sa dopusta poruSenia Zmluvy, ak neplni niektort z povinnosti vyplyvajucich jej zo

Zmluvy.

Objednavatel je v stilade s prislusnymi predpismi opravneny na nahradu za vSetky skody v plnej vyske,

ktoré sa objavia aj po ukonceni Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy musi byt druhej zmluvnej strane oznamené pisomne. Odstupenim od Zmluvy nie

su dotknuté ostatné prava Objednavatela a Poskytovatel’a vyplyvajice zo Zmluvy.

Okrem dévodov na odstipenie od Zmluvy, ktoré stt uvadzané v Zmluve, moze Objednavatel’ odstupit’ od

Zmluvy Vv nasledujucich pripadoch , ktoré st podstatnym porusSenim Zmluvy:

a) ak Poskytovatel' nie je schopny riadne poskytovat svoje sluzby v stlade so Zmluvou alebo
vyznamnym sposobom neplni svoje zmluvné povinnosti;

b) ak Poskytovatel' v primeranom ¢ase, ktory nesmie byt krat$i ako 20 dni odo dia doruéenia
oznamenia Objednavatela Poskytovatel'ovi nesplni dohodnuté zmluvné povinnosti uvedené
v oznameni Objednavatel’a, v ktorom tento od Poskytovatel'a pozaduje odstranenie neplnenia alebo
zanedbania zmluvnej povinnosti Poskytovatel’a, ktora vazne naruSuje alebo ohrozuje riadne a v€asné
poskytovanie sluzieb;

c) ak Poskytovatel’ neopravnene odmietne alebo zanedba vykon nariadenia vydaného Objednavatel'om
v sulade s touto Zmluvou;

d) ak Poskytovatel' postipi Zmluvu alebo uzavrie poddodavatel'skii zmluvu bez predchadzajuceho
suhlasu Objednavatela, v pripade porusenia povinnosti podla tohto pismena, zodpoveda
Poskytovatel’ v plnej vyske za Skodu tym spdsobentt Objednavatel’ovi, a to aj tretou osobou;

e) ak naPoskytovatel’a bol vyhlaseny konkurz alebo bola povolena restrukturalizacia alebo vsttpil do
likvidacie.

Po odstiipeni od Zmluvy Objednavatel’ moze dokoncit’ sluzby sam alebo moze uzatvorit’ ini zmluvu s

tret’ou osobou.

Po odstipeni od Zmluvy alebo bezodkladne po obdrzani ozndmenia o odstipeni od Zmluvy, je

Poskytovatel’ povinny bezodkladne prijat’ vSetky nutné kroky na rychle a systematické ukoncenie

poskytovania sluzieb za ucelom vynalozenia minimalnych nakladov. Poskytovatel' je povinny

Objednavatel'a upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne

hroziacej Objednavatel'ovi nedokonéenim ¢innosti stvisiacich s poskytovanim sluzieb podl'a Zmluvy.

Zastupca Objednavatela je povinny, bez zbyto¢ného odkladu, potvrdit’ hodnotu sluzieb a vsetky Ciastky,

ktoré su splatné Poskytovatel'ovi ku diiu odstupenia od Zmluvy.
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Po oznameni o odstipeni od Zmluvy nebude Objednavatel’ povinny vykonavat’ ziadne d’alSie platby
Poskytovatel'ovi, pokial’ nebudu sluzby dokoncené, s vynimkou platieb za vykonané sluzby do dna
ukoncenia Zmluvy.

Ak Objednavatel' odstipi od Zmluvy z dévodov uvedenych vtejto Zmluve, bude opravneny od

Poskytovatela vymahat $kodu , ktora mu vznikla , a ta ¢ast’ dohodnutej ceny, ktora sa vzt'ahuje na Cast’

sluzieb, ktoré neboli dokoncené z dévodov na strane Poskytovatel’a.

Ak Objednavatel’ odstupi od Zmluvy z dévodov uvedenych v tejto Zmluve Poskytovatel’ nebude mat’

narok okrem dlznych ¢iastok za uz vykonané sluzby, ani ziadat’ kompenzaciu za akékol'vek straty alebo

Skody, ktoré utrpel. Ak Poskytovatel’ odstipi od Zmluvy z dovodov uvedenych v tejto Zmluve alebo

zakone, bude opravneny od Objednavatela vymahat nezaplatené sumy za vykonané sluzby do dna

ukoncenia Zmluvy, ako aj akukol'vek nahradu skody.

Poskytovatel’ méze odstupit’ od Zmluvy iba v pripadoch:

a) ak Objednavatel’ nezaplati Poskytovatel'ovi ¢iastky splatné v stlade s touto Zmluvou, toto omeskanie
bude dlhsie ako 30 dni po lehote splatnosti faktir a Poskytovatel’ na zaklade pisomnej vyzvy poskytol
Objednavatel'ovi dodato¢nt 30 diiovi lehotu na plnenie, ak Zmluva neustanovuje inak;

b) ak Objednavatel’ neplni svoje povinnosti podl'a Zmluvy ani v dodato¢nej 30 diovej lehote, ktortt mu
Poskytovatel’ poskytol na zaklade pisomnej vyzvy; alebo

¢) ak Objednavatel’ pozastavi poskytovanie sluzieb alebo ich ¢asti na dobu dlhsiu ako 90 dni z dévodov,
ktoré nie st uvadzané v Zmluve, priCom pozastavenie nie je spdsobené postupom Poskytovatela
a Poskytovatel’ na zaklade pisomnej vyzvy poskytol Objednavatel'ovi dodato¢na 30 diiova lehotu
plnenie jeho povinnosti.

Clanok XI. Vys§ia moc

Za porusenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy sa nebude povazovat’ také porusenie, pri ktorom plneniu
zaviazkov zabrénili okolnosti zapri¢inené vy$Sou mocou, ktoré vznikli az po podpisani Zmluvy oboma
stranami.

,»Vys§ia moc* pre ucely Zmluvy znamena nehody bez l'udského zavinenia, Strajky alebo iné nepokoje,
¢iny verejného nepriatel'a, vyhlasené i nevyhlasené vojny, blokady, vzbury, povstania, epidémie, zosuvy
pddy, zemetrasenia, zaplavy, zosuvy pddy po dazdoch, obCianske nepokoje, vybuchy a iné podobné
nepredvidatelné udalosti, ktoré sa vymykaju kontrole zmluvnych stran a ktoré zmluvna strana neméze
prekonat’ ani s vyuzitim maximalneho usilia.

Ak zmluvn4 strana usudi, Ze sa vyskytli okolnosti, za ktorych posobi vyssia moc, a ktoré mézu ovplyvnit’
plnenie ich povinnosti je povinnd bezodkladne oznamit’ druhej strane podrobnosti o povahe,
predpokladanom trvani a pravdepodobnom vplyve takychto okolnosti. Pokial’ zastupca Objednavatel'a
nevyda iné pisomné pokyny, Poskytovatel’ bude pokracovat’ vo vykone svojich povinnosti vyplyvajticich
zo Zmluvy do tej miery, do akej to bude mozné, pricom bude zarovenn hl'adat’ primerané alternativne
spdsoby vykonu svojich tloh, ktoré nie su ovplyvnené vysSou mocou. Poskytovatel’ vSak nesmie zacat’
realizovat’ takéto alternativne rieSenia, kym mu to nenariadi zastupca Objednavatel’a.

Ak Poskytovatel'ovi tym, ze sa bude riadit’ nariadeniami zastupcu Objednavatel’a, alebo tym, Ze pouzije
alternativne metddy v stlade s ¢l. XI. bod 3. Zmluvy vznikna dodatoéné naklady, ich vy$ka musi byt
potvrdena zastupcom Objednavatela. V pripade, Ze zastupca Objednavatel’a nepotvrdi vysku dodatocnych
nakladov ani v lehote 14 dni od ich oznamenia Poskytovatel'om, je Poskytovatel opravneny od tejto
Zmluvy odstupit’.

Ak sa vyskytli okolnosti posobenia vys$sej moci a ich poésobenie pretrvava po dobu 180 dni, potom bez
ohladu na akékol'vek prediZenie doby realizacie, ktoré bolo Poskytovatelovi z tohto dévodu povolené,
budi obe strany opravnené Zmluvu vypovedat’ po zaslani vypovede druhej zmluvnej strane s 30 diiovou
vypovednou lehotou. Ak po vyprSani tejto 30 dnovej lehoty okolnosti posobenia vysSej moci stale
pretrvavaji, Zmluva bude ukoncena a nasledkom toho budu obe strany zbavené povinnosti d’alej plnit
Zmluvu.

Clanok Xll. Zavereéné ustanovenia

Na pravne vztahy osobitne neupravené Zmluvou sa primerane vztahuju prislusné ustanovenia
Obchodného zakonnika, subsidiarne Obcianskeho zakonnika a inych pravnych noriem..
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Zmluvné strany sa s ohladom na ustanovenie § 264 zakona cislo 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
Vv zneni neskorsich predpisov vyslovne dohodli, Ze pri uréeni prav a povinnosti zo zavizkového vztahu
zalozeného touto Zmluvou sa neprihliada na obchodné zvyklosti zachovavané vSeobecne v prislusnom
obchodnom odvetvi.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze vSetky skutocnosti a informacie poskytnuté druhou Zmluvnou
stranou, ziskané a/alebo nadobudnuté v stvislosti stouto Zmluvou, budu Zmluvnymi stranami
povaZované za obchodné tajomstvo z zmysle ust. § 17 a nasl. ObZ a sucasne za doverné informacie
v zmysle ust. § 271 ObZ. Porusenie tohto ustanovenia a poskytnutie informacii tretim strandm v rozpore
so vSeobecne zavidznou pravnou normou a/alebo touto Zmluvou buda povazované za podstatné porusenie
Zmluvy. Néhrada $kody tymto nie je dotknuta.

Zmluva sa vyhotovuje vyhradne v pisomnej forme.

Zmeny Zmluvy, dodatky k Zmluve a prilohy k Zmluve musia mat’ pisomnu formu, musia byt vzostupne
Cislované asu stcastou Zmluvy, a musia byt vyhotovené v rovnakom pocte a prerozdelené medzi
Zmluvné strany rovnakym spdsobom ako Zmluva samotna.

V pripade akejkol'vek zmeny udajov uvedenych v Zmluve je zmluvna strana, na ktorej strane doslo k
zmene udajov povinna oznamit’ ich pisomne druhej zmluvnej strane bez zbytocného odkladu, tak aby boli
zachované lehoty v zmysle Zmluvy.

Zmluva predstavuje uplni dohodu zmluvnych stran tykajucu sa predmetu Zmluvy a nahradza akukol'vek
predchadzajucu koreSpondenciu a rokovania zmluvnych stran, ¢i uz ustne alebo pisomné, resp. vykonané
v akejkol'vek podobe a forme, ktoré sa konali pred uzatvorenim Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajucich zo Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze im nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet’ tato
Zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje, zodpovedd Zmluvna strana, ktorej predmetné okolnosti
brénia alebo branili platne uzavriet Zmluvu, za skodu, ktora tym vznikne druhej Zmluvne;j strane.

Pre pripad riesenia konfliktov vzniknutych zo Zmluvy je rozhodnym pravny poriadok Slovenskej
republiky a prislusnym na rieSenie sporov je vecne a miestne prislusny sud Slovenskej republiky, ak na
rieSenie sporov nebude prislusny iny organ verejnej moci.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym alebo scasti neplatnym, nie su tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradit’ novym ustanovenim, zodpovedajucim hospodarskemu ucelu Zmluvy, ktory zmluvné strany
sledovali v ¢ase jej uzavretia.

Zmluvné strany sa suhlasne dohodli, ze znenim zmluvy budi viazani aj ich pripadni pravni nastupcovia.
Zmluva nadobudne platnost’ diiom jej podpisu druhou zmluvnou stranou a u¢innost’ za predpokladu
splnenia podmienok stanoveny platnymi pravnymi predpismi.

Zmluva je uzatvorena na zaklade vole zmluvnych stran, ktora bola prejavena slobodne, vazne, urdite,
zrozumitelne a reSpektuje vSeobecne uznavané poziadavky vzt'ahujiuce sa na obchodovanie. Zmluvné
strany svojim vlastnoru¢nym podpisom na znak suhlasu potvrdzuju, Zze si Zmluvu precitali, jej obsahu
porozumeli a bez vyhrad s niou sthlasia.

Zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) vyhotoveniach, z ktorych kazdé vyhotovenie ma platnost’ originalu, s
urcenim 2 (dve) vyhotovenia pre Zhotovitela a 3 (tri ) vyhotovenia pre Objednavatel’a.

V Banskej Bystrici, dia .................... Vo ,dna s

Za Objednévatel’a: Za Poskytovatel’a:

Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica

Ing. Vladimir Svrbicky
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predseda predstavenstva a.s.

Ing. Marek Zabka
¢len predstavenstva a.s.
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